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SINOPSIS
CON TRADUCCIONES
A TODAS LAS LENGUAS IBERICAS
Y AALGUNAS MODALIDADES LINGUISTICAS
AUTOR

Este poemario contiene 25 poemas originalmente en
castellano que han sido traducidos por un elenco
reconocido de poetas, escritores, filblogos, linguistas,
periodistas, bertsolaris, profesores..., en todos los idiomas
de Iberia, asi como a algunas de las modalidades
linguisticas (incluido el ladino —sefardi—), aquellas que
cuentan en la actualidad con una proyeccion literaria propia
muy dinamica.

Aire, fuego y deseo es la continuidad del compromiso de
quienes, de una forma u otra, trabajamos para dignificar y
defender los derechos linguisticos.

Juan Carlos Garcia Hoyuelos. Fue miembro
fundador de la Unién Castellanista y uno de los
redactores de Tierras Castellanas, revista
vinculada al castellanismo. En el afio 2004
recala en la asociacidbn poética TELIRA y
colabora en la Revista Activa de la Seguridad
Social.

Esta afiliado a las asociaciones lingisticas:
“Consello d’a Fabla Aragonesa” y a “Furmientu”
(Zamora) e “Iniciativa pol Asturianu”; como
muestra de apoyo por la oficialidad del aragonés
en Aragén y del asturleonés en Asturias y en el
territorio leonés (Pais Leonés) de la Cdad.
Auténoma de Castilla y Ledn. Fundador de
“Hue, mas luenga / Guei, mas llingua”, grupo en
facebook para poner en contacto a las distintas
asociaciones linglisticas de Aragon, Asturias,
Pais Leonés y Distrito de Branganza (Portugal).

Biografia completa en:
www.edicionesbeta.com

www.edicionesbeta.com
edicionesbeta@edicionesbeta.com

EDICIONES BETA

Avda. Ramén y Cajal, 35. 48014 Bilbao



